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1. OHUTUSTEAVE
Enne seadme paigaldamist ja 
kasutamist lugege kaasaso­
lev juhend tähelepanelikult lä­
bi. Tootja ei vastuta kehavi­
gastuste ega varalise kahju 
eest, mis on tingitud paigal­
dus- või kasutusnõuete eira­
misest. Hoidke kasutusjuhen­
dit kindlas ja kättesaadavas 
kohas, et saaksite seda vaja­
dusel vaadata.
1.1 Laste ja haavatavate 
inimeste turvalisus
• Vähemalt 8-aastased ja va­

nemad lapsed ning piiratud
füüsiliste, sensoorsete või
vaimsete võimete või vä­
heste kogemuste ja tead­
mistega isikud tohivad seda
seadet kasutada järeleval­
ve all või kui neid on õpeta­
tud seadet ohutul viisil ka­
sutama ja mõistma kaasne­
vaid ohte. Lapsed vanuses
kuni 8 aastat ning raske või
väga keerulise puudega isi­

kud tuleks hoida seadmest 
eemal, kui neil ei saa pide­
valt silma peal hoida.

• Jälgige, et lapsed ei män­
giks seadmega.

• Hoidke pakendimaterjal las­
tele kättesaamatus kohas
ja kõrvaldage see nõuete­
kohaselt.

• HOIATUS! Seade ja selle
juurde kuuluvad osad lähe­
vad kasutamise ajal kuu­
maks. Hoidke lapsed ja
lemmikloomad kasutamise
ja jahtumise ajal eemal.

• Aktiveerige laste kaitsesea­
de, kui see on olemas.

• Lastel ei ole lubatud seadet
iseseisvalt puhastada või
hooldada.

1.2 Üldine ohutus
• See seade on ette nähtud

ainult toidu valmistamiseks.
• See seade on ettenähtud

kasutamiseks kodumajapi­
damise siseruumides.
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• Seda seadet võib kasutada 
kontorites, hotellide külalis­
tetubades, hommikusöögi­
ga külalistetubades, talu­
majapidamistes ja muudes 
sarnastes majutusruumi­
des, kui selline kasutamine 
ei ületa (keskmist) koduma­
japidamise kasutuskoormu­
si.

• HOIATUS: Tuleoht: Ärge 
hoidke keeduväljadel min­
geid esemeid.

• ETTEVAATUST! Toiduval­
mistusprotsess. Lühiajalise 
toiduvalmistamise puhul ei 
tohi pliidi juurest lahkuda.

• HOIATUS! Kui kasutate toi­
duvalmistamisel kuuma 
rasva või õli ja jätate pliidi 
järelvalveta, võib see olla 
ohtlik ja põhjustada tule­
kahju.

• HOIATUS: Seade ja selle 
juurde kuuluvad osad lähe­
vad kasutamise ajal kuu­
maks. Olge ettevaatlik, et te 
kuumutuselemente ei puu­
tuks.

• Suits tähistab ülekuumene­
mist. ärge kunagi kasutage 
toiduainetest põhjustatud 
tulekahju kustutamiseks 
vett. Lülitage seade välja ja 
katke leegid näiteks tuletõr­
jeteki või kaanega.

• HOIATUS: Seadet ei tohi 
kasutada välise lülitussead­

me kaudu (nt taimer) ega 
ühendada vooluvõrku, mis 
regulaarselt sisse ja välja 
lülitub.

• Metallesemeid – nuge, 
kahvleid, lusikaid ega poti­
kaasi ei tohiks pliidipinnale 
panna, sest need võivad 
kuumeneda.

• Ärge kasutage seadet en­
ne, kui see on köögimöö­
blisse sisse ehitatud.

• Ärge kasutage seadme pu­
hastamiseks veepihustit 
ega aurupuhastit.

• Pärast kasutamist lülitage 
nupu abil pliidi element väl­
ja; ärge jääge lootma üks­
nes keedunõu detektorile.

• HOIATUS: Kui pind on mõ­
ranenud, lülitage võimaliku 
elektrilöögi vältimiseks sea­
de välja. Juhul, kui seade 
on vooluvõrku ühendatud 
harukarbi abil, lülitage sea­
de elektrivõrgust välja pea­
lüliti kaudu. Mõlemal juhul 
võtke ühendust teenindus­
keskusega.

• Jälgige, et paigaldatavas 
ruumis oleks tagatud korra­
lik ventilatsioon, mis takis­
taks sinna gaasi, muu kütu­
se või lahtise leegi põlemi­
se tagajärjel tekkivate gaa­
side imbumist.

• Veenduge, et ventilatsioo­
niavad ei ole ummistunud 
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ja seadmes kogunenud õh­
ku ei juhita lõõri, mida ka­
sutatakse muude seadmete 
(keskküttesüsteemid, ter­
mosifoonid, veesoojendid 
jne) suitsu ja auru ärajuhti­
miseks.

• Nõuete täitmata jätmine 
võib põhjustada põlemis­
gaaside tagasivoolu, mis 
võib kaasa tuua süsinikmo­
nooksiidi mürgistuse või 
lämbumise ohu.

• Kui seade töötab teiste 
seadmetega, ei tohiks ruu­
mis tekkiv maksimaalne hõ­
rendus ületada 0,04 mbar.

• Süttimisohu vältimiseks pu­
hastage õhupuhasti filtrit ja 
eemaldage regulaarselt ko­
gunenud rasvasetted.

• Kui toitejuhe on kahjusta­
tud, laske see elektriohutu­
se tagamiseks välja vaheta­
da tootja, selle volitatud 
teeninduskeskuse või vas­
tavat kvalifikatsiooni omava 
isiku poolt.

• Kui seade on ühendatud ot­
se toiteallikaga, peab elek­
triseade olema varustatud 
eraldusseadmega, mis või­
maldab seadme kõigil poo­
lustel vooluvõrgust lahti 
ühendada. Tuleb tagada 
täielik lahtiühendamine vas­
tavalt ülepinge III kategoo­
rias sätestatud tingimuste­
le. Katkestusvahendid pea­
vad olema juhtmestikuga 
ühendatud vastavalt juht­
mete paigaldamise eeskir­
jadele.

• HOIATUS: Kasutage ainult 
selliseid pliidi kaitsevõresid, 
mis on seadme tootja poolt 
valmistatud või tootja poolt 
heaks kiidetud ja kasutusju­
hendis loetletud, või siis 
seadmega kaasasolevaid 
pliidi kaitsevõresid. Ebaso­
biva kaitsevõre kasutamine 
võib kaasa tuua õnnetuse.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine
HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitsee­
ritud tehnik.

HOIATUS!
Kehavigastuse või seadme kahjustamise 
oht.

• Eemaldage kõik pakkematerjalid.
• Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega 

kasutada.
• Paigaldamise ajal tuleb järgida 

paigaldusjuhendit.
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• Tagage minimaalne kaugus muudest 
seadmetest ja mööbliesemetest.

• Olge seadme liigutamisel ettevaatlik, kuna 
see on raske. Kasutage alati kaitsekindaid 
ja kinniseid jalanõusid.

• Tihendage kapi lõikepinnad hermeetikuga, 
et niiskus ei tekitaks pundumist.

• Kaitske seadme põhja auru ja niiskuse 
eest.

• Ärge paigaldage seadet ukse kõrvale ega 
akna alla, et vältida ukse või akna 
avamisel kuumade keedunõude seadmelt 
mahakukkumist.

• Ärge suunake väljatõmbeõhku 
seinasüvendisse, välja arvatud juhul, kui 
süvend on selleks ette nähtud.

• Kinnisel paigaldamisel peab ventilaatori 
väljalaskeava asetsema otse vastu seina 
või olema eraldatud täiendava 
kapiseinaga, et vältida juurdepääsu 
ventilaatori labadele.

• Kõigi seadmete põhjas on 
jahutusventilaator.

• Kui seade paigaldatakse sahtli kohale:
– ärge hoidke väikseid esemeid või 

paberit, mis võiks jahutusventilaatorit 
kahjustada või halvendada 
jahutussüsteemi.

– Hoidke seadme põhja ja sahtli sisu 
vahel vähemalt 2 cm vahemaad.

• Eemaldage kõik seadme alla kappi 
paigaldatud eralduspaneelid.

2.2 Elektriühendus
HOIATUS!

Tulekahju- ja elektrilöögioht.

• Kõik elektriühendused peab tegema 
kvalifitseeritud elektrik vastavalt 
ühendusskeemile või paigaldusjuhendile.

• Väljatõmbesüsteemi paigaldamise korral 
ja kui lisaseadmed on olemas või 
kohustuslikud (seinaventiil, aknalüliti ja/või 
akna avaja), peab elektriühendused 
tegema kvalifitseeritud elektrik vastavalt 
ühendusskeemile või paigaldusjuhendile.

• Seade peab olema maandatud.
• Enne mis tahes toimingut ühendage 

seade toiteallikast lahti.
• Kontrollige, kas andmeplaadil olevad 

elektriparameetrid vastavad teie kohaliku 
vooluvõrgu näitajatele.

• Lahtised või ebaõiged toitekaablid või 
pistikud võivad tuua kaasa klemmi 
ülekuumenemise.

• Kasutage õiget toitekaablit.
• Ärge laske toitekaablil keerduda.

• Veenduge, et löögikaitse on paigaldatud.
• Paigaldage toitekaablile tõmbetõkise 

klamber.
• Veenduge, et toitekaabel või -pistik (kui on 

kohane) ei puutuks vastu kuumasid pindu.
• Ärge kasutage harupistikuid ega 

pikendusjuhtmeid.
• Vältige toitepistiku ja -kaabli kahjustamist. 

Kui tekib vajadus need välja vahetada, 
peab seda tegema ametlik 
teeninduskeskus või kvalifitseeritud 
elektrik.

• Isoleeritud ja pingestatud osad peavad 
olema kinnitatud kindlalt nii, et neid ei 
saaks ilma tööriistadeta eemaldada.

• Ühendage toitepistik seinakontakti alles 
pärast seda, kui paigaldamine on 
lõpetatud. Veenduge, et toitepistikule 
säilib pärast paigaldamist juurdepääs.

• Kui seinakontakt logiseb, ärge sisestage 
sellesse toitepistikut.

• Ärge eemaldage seadet vooluvõrgust 
kaablist tõmmates. Tõmmates hoidke alati 
kinni toitepistikust.

• Kasutage ainult nõuetekohaseid 
isolatsiooniseadmeid: kaitselüliteid, 
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb 
pesast eemaldada), lekkevoolu kaitsmeid 
ja kontaktoreid.

• Elektripaigaldisel peab olema 
eraldusseade, mis lahutab seadme 
toitevõrgu kõigist poolustest ja mille 
kontaktivahe on vähemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine
HOIATUS!

Vigastuse, põletuse või elektrilöögioht!

• Ärge muutke selle seadme tehnilisi 
omadusi.

• Enne esimest kasutamist eemaldage kogu 
pakend, sildid ja kaitsekile (kui on 
olemas).

• Veenduge, et ventilatsiooniavad pole 
kinni. Ventilatsiooni peab regulaarselt 
kontrollima kvalifitseeritud isik.

• Ärge jätke töötavat seadet järelevalveta.
• Pärast iga kasutuskorda lülitage keeduväli 

välja.
• Ärge pange keeduväljadele söögiriistu või 

panne, kuna need võivad muutuda 
kuumaks.

• Ärge kasutage seadet märgade kätega 
ega veega kokku puutudes.

• Ärge kasutage seadet töö- ega 
hoiupinnana.
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• Kui seadme pinda peaks tekkima mõra, 
tuleb elektrilöögi ohu vältimiseks seade 
kohe vooluvõrgust eemaldada.

• Inimesed, kellel on südamestimulaator, 
peaksid hoiduma töötavatest 
induktsiooniväljadest vähemalt 30 cm 
kaugusele.

• Kui panete toidu kuuma õli sisse, võib see 
pritsida.

• Ärge kasutage avatud leeki õhupuhasti 
töötamise ajal.

• Ärge kasutage alumiiniumfooliumi ega 
muid materjale toiduvalmistuspinna ja 
keedunõu vahel, välja arvatud juhul, kui 
selle seadme tootja on määranud teisiti.

• Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja 
poolt ettenähtud lisatarvikuid.

HOIATUS!
Tulekahju ja plahvatuse oht.

• Kuumutamisel võivad rasvad ja õlid 
eraldada süttivaid aure. Hoidke leegid ja 
kuumutatud objektid eemal.

• Kuumad õliaurud võivad spontaanselt 
süttida.

• Toidujääkidega kasutamata õli võib süttida 
madalamatel temperatuuridel.

• Ärge pange seadme lähedale süttivaid 
tooteid.

HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

• Põletuste vältimiseks ärge asetage tuliseid 
nõusid juhtpaneelile.

• Ärge pange kuuma panni katet pliidi 
klaaspinnale.

• Ärge laske nõul kuivaks keeda.
• Pinnakahjustuste vältimiseks ärge laske 

esemetel või kööginõudel seadmesse 
kukkuda.

• Ärge aktiveerige keeduväljasid tühjade 
keedunõudega ega ilma keedunõudeta.

• Ärge eemaldage resti või filtrit õhupuhasti 
või pliidi töötamise ajal.

• Ärge kasutage avatud leeki õhupuhasti 
töötamise ajal.

• Ärge katke õhupuhasti sisselaset 
kööginõudega.

• Ärge avage seadme alaosa ajal, kui pliit 
või õhupuhasti töötavad.

• Kinnijäämise ärahoidmiseks ärge asetage 
väikseid või kergeid esemeid õhupuhasti 
lähedale.

• Valumalmist või kahjustatud põhjaga 
kööginõud võivad tekitada klaasile/
klaaskeraamikale kriimustusi. Tõstke alati 
esemed üles, kui peate neid keeduväljal 
liigutama.

• Teave selles seadmes oleva lambi 
(lampide) ja eraldi müüdavate varulampide 
kohta Need lambid taluvad koduste 
majapidamisseadmete äärmuslikke 
keskkonnatingimusi, näiteks temperatuuri, 
vibratsiooni ja niiskust, või on ette nähtud 
edastama infot seadme tööoleku kohta. 
Need pole ette nähtud kasutamiseks 
muudes rakendustes ega sobi ruumide 
valgustamiseks.

• Seadme parandamiseks võtke ühendust 
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage 
ainult originaalvaruosi.

2.4 Puhastamine ja hooldus
• Puhastage seadet regulaarselt, et vältida 

pinna kahjustumist.
• Lülitage seade välja ja laske sel enne 

puhastamist jahtuda.
• Puhastage seadet sooja vee ja niiske 

pehme lapiga. Kasutage ainult 
neutraalseid pesuaineid. Ärge kasutage 
abrasiivseid tooteid, abrasiivseid 
puhastuslappe, lahusteid ega 
metallesemeid, kui pole märgitud teisiti.

2.5 Kõrvaldamine
HOIATUS!

Vigastus- või lämbumisoht.

• Seadme nõuetekohase kõrvaldamise 
kohta saate täpsemaid juhiseid kohalikust 
omavalitsusest.

• Lahutage seade vooluvõrgust , seejärel 
lõigake elektrikaabel ära ja visake ära.

3. KOKKUPANEMINE

3.1 Enne paigaldamist
Leidke edaspidiseks kasutamiseks pliidiplaadi 
põhjal asuv andmeplaat ja kirjutage üles see­
rianumber ........................... .
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3.2 Pliidi kokkupanemine
 Paigaldusmõõtmete ja piltjuhiste saami­

seks vt kasutusjuhendi esimestel lehtedel 
asuvaid paigaldusskeeme.
Tööpinnale paigaldamise kohta vt skeemi 
A. Integreeritud paigaldamise kohta vt 
skeemi B.

Pliidiplaadi kokkupaneku kohta leiate üksikas­
jalikku teavet paigaldusjuhendist.
Järgige pliidiplaadi ühendusskeemi ja aknalü­
liti ühendusskeemi (kui see on olemas), mis 
on esitatud paigaldusraamatus ja/või pliidi­
plaadi all olevatel siltidel.
Ainult valitud riikides: Väljalasketoru paigal­
damise korral võib olla vajalik aknalüliti (pida­
ge nõu volitatud tehnikuga). See tuleb osta 
eraldi, kuna see ei kuulu õhupuhasti komplek­
ti. Aknalüliti peab paigaldama volitatud tehnik. 
Vaadake paigaldusjuhendit.
Kui seade paigaldatakse sahtli kohale, võivad 
seal olevad esemed toiduvalmistamise ajal 
pliidi ventilatsiooni tõttu soojaks minna.
Filtrikorpuse kokkupanemine
Seadet tuleb kasutada alati koos kõigi valitud 
paigaldusrežiimi jaoks ettenähtud filtritega. Vt 
„Filtri valimine“. Enne esimest kasutamist si­
sestage filtrid õhupuhastajasse nii, et käepi­
demed oleksid suunatud sissepoole. Seejärel 
asetage õhupuhastajale rest.

3.3 Tihendi kinnitamine
Paigaldamine tööpinnale
1. Puhastage väljalõigatud ala ümbert 

tööpind. 
2. Kinnitage pliidi alumise serva küljes olev 

2x6 mmtihendiriba klaaskeraamilise 
välimise serva ümber. Ärge venitage 
seda. Veenduge, et tihendusriba otsad 
asetsevad pliidi ühe külje keskel. 

3. Tihendiriba lõikamisel lisage paar 
millimeetrit varupikkust. Ühendage 
tihendiriba otsad. 

Integreeritud paigaldamine
1. Puhastage tööpinna valtsid. 
2. Lõigake komplekti kuuluv 3x10 mm 

tihendiriba neljaks valtside pikkusele 
vastavaks ribaks. 

3. Lõigake ribade otsad 45° nurga alla. 
Need peaksid mahtuma täpselt valtside 
nurkadesse. 

4. Kinnitage ribad valtsidele. Ärge 
tihendiribasid venitage. Ühendamisel 
ärge seadke tihendiribade otsi teineteise 
peale. 

Kui olete pliidiplaadi kohale asetanud, tihen­
dage klaaskeraamilise plaadi ja tööpinna va­
hele jääv pilu silikooniga. Veenduge, et sili­
koon ei satuks klaaskeraamika alla.

3.4 Ühenduskaabel
HOIATUS!

Kõik vajalikud elektritööd peab tegema 
kvalifitseeritud elektrik.

• Pliit tarnitakse koos ühendusjuhtme.
• Kahjustatud toitekaabli asendamiseks 

kasutage kaablitüüpi H05VV-F, mis 
talub 70 °C või kõrgemat temperatuuri.

• Kontaktpistikute kaudu, juhtmeotsi 
puurides või jootes ning kaabli 
ühendamine ilma kaabliotsahülsita on 
keelatud.

• Pöörduge lähimasse volitatud 
teeninduskeskusesse. Ühenduskaabli 
tohib välja vahetada ainult kvalifitseeritud 
elektrik.

Ühefaasiline ühendus
1. Eemaldage mustalt ja pruunilt juhtmelt 

kaabliotsa muhv.
2. Eemaldage mustalt ja pruunilt kaabliotsalt 

osa isolatsiooni.
3. Ühendage mustade ja pruunide kaablite 

otsad.
4. Paigaldage igale kaabliotsale kaabliotsa 

muhv (vajalik on spetsiaalne tööriist).
NL ühendus
1. Eemaldage sinistelt juhtmetelt kaabliotsa 

muhv.
2. Eemaldage sinistelt kaabliotstelt osa 

isolatsiooni.
3. Paigaldage igale juhtmeotsale (vajalik on 

spetsiaalne tööriist) uus kaabliotsa muhv.

N

L1

N

L

220-240V~400V2N~

L2
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Kahefaasilise ühenduse tabel

Ühefaasiline ühen­
dus: 220 - 240 V~

5x1,5 mm²

Kahefaasiline ühen­
dus: 400 V2N~ 
5x1,5 mm² või 4x2,5 
mm²

Roheline - kol­
lane

Roheline - 
kollane

N Sinine ja sinine Sinine ja sini­
ne N

L Must ja pruun Must L1

  Pruun L2

220-240 V~

N

N

L1

L2

Kahefaasilise ühenduse tabel

 220 - 240 V (5x1,5 mm²)
Roheline - kol­
lane

N Sinine ja sinine

L1 Must

 220 - 240 V (5x1,5 mm²)
L2 Pruun

3.5 Võimsuse piirang
Võimsuse piirang määratleb majapidamise 
elektrikaitsmete võimsuse piirides pliidiplaadi 
poolt kasutatava koguvõimsuse. Pliidiplaat on 
vaikimisi seatud võimalikult suurele võimsu­
sastmele. Veenduge, et valitud võimsus vas­
tab maja elektrikaitsele.
Võimsustaseme vähendamine ja suuren­
damine: 
1. Avage menüü: vajutage 3 sekundit nuppu 

. Seejärel vajutage pikalt nuppu .

2. Vajutage , kuni ilmub .
3. Seadete vahel navigeerimiseks vajutage 

juhtribal4 või 6.

4. Väljumiseks vajutage .
Võimsustasemed:
P73 - 7350 W, P15 - 1500 W, P20 - 2000 W, 
P25 - 2500 W, P30 - 3000 W, P35 - 3500 W, 
P40 - 4000 W, P45 - 4500 W, P50 - 5000 W, 
P60 - 6000 W

4. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

4.1 Filtri valimine
Enne esimest kasutamist seadistage vasta­
valt paigaldusrežiimile õige filtri tüüp. Vaada­
ke „Menüü struktuur“.
Ringlusrežiim: süsinikfilter (koos rasvafil­
triga)
Aktiivvahtu sisaldavad söefiltrid neutraliseeri­
vad suitsu ja toiduvalmistamise lõhnu. Saate 
valida kahe võimaluse vahel:
• OdourClean STANDARD (valge, 

ühekordne)
• OdourClean PLUS (must, taastuv)
Seadme tsirkulatsioonirežiimis kasutamiseks 
võtke paigalduse kohandamiseks ühendust 
volitatud tehnikuga. Minge kasutajaseadetes­
se ja lülitage süsinikfiltri teavitus sisse, vali­
des F ja seejärel Sees. Seejärel valige üks fil­
tritest:
• OdourClean STANDARD: Valige Ft ja 

seejärel 2.

• OdourClean PLUS: Valige Ft ja seejärel 1.
Väljalaskerežiim: rasvafilter
Rasvafiltrid koguvad rasva, õli ja toidujääke 
ning takistavad nende sattumist õhupuhasti­
süsteemi.
Seadme väljatõmberežiimis kasutamiseks 
võtke paigalduse kohandamiseks ühendust 
volitatud tehnikuga. Seejärel minge kasutaja­
seadetesse ja lülitage süsinikfiltri teavitus väl­
ja, valides F ja seejärel Väljas.

 Väljatõmberežiim võib mõjutada ruumi 
õhurõhku ja seetõttu on vaja korralikku ven­
tilatsiooni, et vältida põlemisgaaside tagasi­
voolu teistest seadmetest. Veenduge, et 
paigalduskeskkond vastab kaasasolevatele 
ohutusjuhistele.
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5. TOOTE KIRJELDUS
5.1 Toote ülevaade

7

5

64

1

2

3

1 Võre 
2 Rasvafilter
3 Söefilter
4 Tilkumisalus
5 Pliit
6 Õhukanali adapter
7 Õhukanali adapter tagaseinale

5.2 Keeduala paigutus
3

2

1

1

1

1

1 Induktsioonkeeduväli
2 Juhtpaneel
3 Õhupuhasti

5.3 Sümbolid juhtpaneelil ja ekraanil
Sümbolid ja indikaatorid

Sümbol/indikaator
Sees / Väljas

Sümbol/indikaator
Keeduvälja valija

Pause

Taimer

Bridge

Precise Heat

Heat Assist

Õhupuhasti automaatrežiim

Õhupuhasti käsirežiim

Breeze

PowerBoost

Lukk/Lapselukk

 + number Ilmnes tõrge.

Filter tuleb ära puhastada või 
välja vahetada.

/ / OptiHeat Control
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6. IGAPÄEVANE KASUTAMINE

6.1 Õhupuhasti kasutamine
Pliidiplaadi sisse- ja väljalülitamiseks vajutage 
ja hoidke nuppu . Valige keeduväli, vajuta­
des vastavat sümbolit . Seadke kööginõu 
keeduväljale ja seadke juhtriba abil kuumus­
seadistus. Valitud keeduvälja deaktiveerimi­
seks vajutage 0.
Precise Heat 
Teil on võimalik aktiveerida kuumustaset 
pool-astme kaupa, et keeduväljade tempera­
tuuri täpsemalt kontrollida. Määrake kuumus­
seadistus ja vajutage . Praegune kuumus­
seadistus väheneb 0.5 võrra.  kohale ilmub 
indikaator. Väljalülitamiseks vajutage .

6.2 Kööginõud
Kööginõude põhi peaks olema võimalikult 
paks ja tasane. Enne kööginõude pliidile ase­
tamist puhastage ja kuivatage see. Ärge libis­
tage ega hõõruge kööginõusid klaasi servade 
ja nurkade vastu, et vältida pinna purunemist 
või kahjustamist. Elektrooniliste osade kah­
justamise vältimiseks ärge asetage juhtpa­
neelile kuumi kööginõusid.
Veenduge, et kööginõud sobivad induktsioon­
pliidiga (st et magnet kleepub nende põhja 
külge). Optimaalse soojusülekande tagami­
seks kasutage kööginõusid, mille põhja läbi­
mõõt on sarnane keeduala läbimõõduga. 
Väiksema läbimõõduga kööginõud võivad 
kuumeneda aeglasemalt, samas kui suurema 
läbimõõduga nõud võivad üle kuumeneda ja 
juhtpaneeli kahjustada.
Kööginõu materjal
• õige: malm, teras, emailitud teras, rooste­

vaba teras, mitmekihiline põhi (tootja õige 
märgistusega).

• mittesobiv: alumiinium, vask, messing, 
klaas, keraamika, portselan.

Müra töötamise ajal
Müra võib erineda olenevalt köögitarvete ma­
terjalist ja valitud kuumusastmest. Need on 
normaalsed ega viita ühelegi rikkele.
• praksumishelid: kööginõud on valmistatud 

erinevatest materjalidest (mitmekihiline 
konstruktsioon).

• vilisev heli: aktiveeritud on kõrge kuumus 
ja kööginõud on valmistatud erinevatest 

materjalidest (mitmekihiline konstruktsi­
oon).

• sumin: aktiveeritud on kõrge kuumuse 
seadistus.

• klõpsamine: toimub elektriline lülitus.
• sisin, sumin: jahutusventilaator töötab.
• rütmiline heli: kööginõu on tuvastatud.

6.3 Kööginõu tuvastamine
See funktsioon näitab pliidil olevate kööginõu­
de olemasolu ja lülitab välja küpsetusalad, kui 
seal ei tuvastata 120 s jooksul kööginõusid. 
Mitme poti tuvastamise korral tuvastab pliit 
viimati aktiveeritud keeduvälja.

6.4 Automaatne väljalülitus
Ohutusmeetmena lülitub pliit teatud tingimus­
tes automaatselt välja (nt kui kõik keeduväl­
jad ja õhupuhasti on välja lülitatud, kui pärast 
aktiveerimist ei ole valitud ühtegi kuumussea­
distust ega ventilaatori kiirust või kui kööginõu 
keeb kuivaks).

6.5 / /  OptiHeat Control (3-
astmeline jääkkuumuse indikaator)
Indikaator näitab, et keeduväli on endiselt 
kuum. Kuni indikaator on nähtav, kaasneb 
põletusoht jääkkuumuse tõttu. Indikaator 
kaob, kui keeduala on jahtunud.

6.6 Toitehaldus
Kui pliit saavutab maksimaalse saadaoleva 
võimsuse, vähendatakse automaatselt kee­
duväljade võimsust, et kaitsta koduse voolu­
võrgu kaitsmeid. Vähendatud võimsusega 
keedualade puhul hakkab juhtriba vilkuma ja 
näitab maksimaalseid võimalikke kuumusast­
meid.

6.7 PowerBoost
Maksimaalse kuumusseadistuse piiratud 
ajaks aktiveerimiseks. Võite kasutada seda 
vee kiiremini keema ajamiseks.
Vajutage aktiveerimiseks P. Aja lõppedes 
naaseb keeduväli tagasi kõrgeima kuumus­
seadistuse juurde. Funktsiooni väljalülitami­
seks muutke kuumusseadistust.

6.8  Pöördloendur
Määramaks, kui kaua keeduväli peab tööta­
ma.
Seadistage keeduvälja kuumusseadistus ja 
vajutage . Seadistage aeg, vajutades jär­
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jest kuumusseadistuse numbreid. Oodake 
paar sekundit või kinnitage nupuga . Tai­
meri tühistamiseks valige väärtus 0 h 00 min. 
Aja lõppedes lülitub keeduväli välja.

6.9  Heat Assist
See funktsioon aitab toitu küpsetada või hoi­
da soojana, kasutades eelmääratud madalaid 
kuni keskmise kuumustasemeid:
• Tase I – sulatamine ja soojashoidmine 

(kuumusseadistus 1)
• Tase II – kuumutamine (kuumusseadistus 

5)
• Tase III – pannil praadimine (kuumussea­

distus 7)
Funktsiooni saad aktiveerida ainult siis, kui 
valite esmalt keeduvälja. Väljade vahetamine 
ei avalda mõju aktiivsele Heat Assist teisel 
väljal.
1. Funktsiooni sisselülitamiseks vajutage 

. 
2. Tasemete vahel lülitamiseks vajutage 

uuesti . 

Deaktiveerimiseks vajutage , kuni ekraan 
näitab 0või valige ükskõik milline kuumussea­
distus.
Kööginõudest olenevalt võib olla vaja regu­
leerida kuumustaset käsitsi.

6.10  Pause
See funktsioon seab kõik aktiivsed keeduväl­
jad madalaimale kuumusastmele.
Kui õhupuhasti töötab käsirežiimis, on venti­
laatori töökiirus vähendatud tasemeni 1. Au­
tomaatrežiimis ventilaatori töökiirus ei muutu.
Funktsioon ei peata ühtegi aktiivsetest taime­
ritest.
Vajutage aktiveerimiseks/deaktiveerimiseks 

.

6.11  Lukk/Lapselukk 
Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks vasta­
valt vajadusele.
Juhtpaneeli lühiajaliseks lukustamiseks toidu­
valmistamise ajal: vajutage üks kord . Ava­
miseks vajutage uuesti. Pliidi juhusliku käima 
hakkamise vältimiseks: vajutage pikalt  3 s 
ajal, kui kõik keeduväljad on välja lülitatud; 
seejärel lülitage pliit välja. Pliidiplaadi väljalüli­
tamisel jääb funktsioon sisselülitatuks. Funkt­
siooni deaktiveerimiseks lülitage pliit sisse, 

vajutage ja hoidke  3 s ning lülitage pliit 
välja.

6.12  Bridge
Kahe külgmise keeduala ühendamiseks, et 
kasutada neid ühe alana. Saate seda kasuta­
da suurte kööginõudega (näiteks küpsetus­
plaadiga) toiduvalmistamiseks. Veenduge, et 
kööginõu kataks mõlema keeduala keskosad. 
Kui kööginõu jääb keeduvälja keskosade va­
hele, ei lülitu funktsioon sisse.
1. Määrake esmalt ühe keeduvälja 

kuumusseadistus. 

2. Vajutage . 
3. Muutke vastavalt vajadusele 

kuumusseadistust. 

Funktsiooni deaktiveerimiseks vajutage .

6.13 Õhupuhasti funktsioonid
Käsitsirežiim
Õhupuhasti võib töötada, kui pliit on sisse lüli­
tatud või välja lülitatud. Manuaalne režiim pa­
kub nelja ventilaatori kiirust: 1-3 ja b(boost, 
intensiivne seade).
1. Õhupuhasti aktiveerimiseks vajutage 

nuppu . 
2. Vajutage ventilaatori töökiiruse 

muutmiseks mitu korda nuppu . 
Ekraanil kuvatakse olemasolev seadistus. 

Deaktiveerimiseks vajutage korduvalt .

Automaatrežiim
Õhupuhasti reguleerib ventilaatori kiirust kee­
duvälja temperatuuri järgi. Automaatrežiim 
pakub nelja ventilaatorikiiruse valikut: h1-h4 
(madalast intensiivseni).
1. Kui funktsioon ei ole vaikimisi sisse 

lülitatud, vajutage selle aktiveerimiseks 
nuppu . 

2. Pange kööginõu keeduväljale ja valige 
kuumusseadistus. 

Väljalülitamiseks vajutage .
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Vaikimisi ventilaatorikiiruse (h3) muutmiseks 
sisestage kasutaja seaded. Vaadake „Menüü 
struktuur“.

Breeze
Ventilaator töötab eriti madalal võimsusel mi­
nimaalse helitugevusega, et eemaldada kõik 
õhus veel leiduda võivad lõhnad.
1. Lülitage pliit välja. 

2. Vajutage . Taimeri seadistuseks on 60 
min ja ekraanile ilmub br. 

3. Reguleerige taimerit, vajutades  ja 
juhtribal olevaid kuumustasemeid. 

Funktsioon deaktiveerub, kui taimer seiskub. 
Käsitsi väljalülitamiseks vajutage .

Kuivatustsükkel
Ventilaator jätkab töötamist miinimumkiirusel 
veel 20 minutit pärast seda, kui olete pliidi 
välja lülitanud ja lülitub seejärel automaatselt 
välja. Funktsiooni eemaldab toiduvalmistami­
se järellõhnad.

Funktsiooni töötamise ajal ilmub ekraanile 
ja töötamise lõpuni jäänud aeg. Määratud ae­
ga ei ole võimalik reguleerida.

Funktsiooni seiskamiseks vajutage . 
Funktsiooni täiesti väljalülitamiseks sisestage 
kasutaja seaded. Vaadake „Menüü struktuur“.

 Soovitatav on seda funktsiooni mitte väl­
ja lülitada ja lasta sellel katkestusteta tööta­
da.

6.14 Menüü struktuur
Table title

Sümbol Seadistus
b Heli

Sümbol Seadistus
P Võimsuse piirang

h Ventilaatori automaatrežiim

F Söefiltri märguanne

dF Kuivatustsükkel

Ft OdourClean STANDARD: 2
OdourClean PLUS: 1

E Häirete/rikete ajalugu

Kasutajaseadete sisestamine: vajutage ja 
hoidke . Seejärel vajutage pikalt . Vaju­
tage .
Menüüs navigeerimine: menüü koosneb 
seadistussümbolist ja väärtusest. Seadete 
vahel navigeerimiseks vajutage . Seade 
väärtuse muutmiseks vajutage juhtribal nup­
pu 4 või 6. Menüüst väljumiseks: vajutage 

.

6.15  Energiasäästu näpunäited
• Kui kuumutate vett, kasutage ainult 

vajalikku kogust.
• Võimalusel pange nõule alati kaas peale.
• Kasutage toiduainete soojashoidmiseks 

või sulatamiseks jääkkuumust.
• Toiduvalmistamise alguses seadke 

õhupuhasti ventilaator madalale kiirusele. 
Pärast toiduvalmistamise lõppu laske 
õhupuhastil mõni minut töötada.

• Suurendage ventilaatori kiirust ainult 
selleks, et vabaneda suurest kogusest 
aurust või suitsust.

• Filtri tõhususe tagamiseks puhastage 
õhupuhasti filtrit regulaarselt ja asendage 
see vajadusel.

Lisateavet vt jaotisest „Energiatõhusus“.

7. TOIDUVALMISTUSJUHIS
Tabelis olevad andmed on üksnes suunavad.
Cooking guide

Kuu­
mus Kasutage: Aeg (min.)

1 Toidu soojashoidmiseks. Pange kööginõule kaas peale. vastavalt va­
jadusele

1 - 2 Hollandi kastme valmistamine; või, šokolaadi, želatiini sulatamine. Segage 
aeg-ajalt. 5 - 25

2 Kohevate omlettide, küpsetatud munade tahkemaks muutmine. Valmistage 
kaanega kaetult. 10 - 40
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Kuu­
mus Kasutage: Aeg (min.)

2 - 3
Riisi ja piimatoitude keetmine vaiksel tulel, valmistoidu soojendamine. Vede­
liku kogus peab olema riisi kogusest vähemalt kaks korda suurem, piimatoi­
te tuleb poole valmistamise järel segada.

25 - 50

3 - 4 Köögiviljade, kala, liha hautamine. Lisage paar supilusikatäit vett. Kontrolli­
ge protsessi ajal vee kogust. 20 - 45 

4 - 5 Kartulite ja muude köögiviljade aurutamine. Täitke pott 1-2 cm veega. Kont­
rollige protsessi ajal veetaset. Hoidke potil kaas peal. 20 - 60 

4 - 5 Suurema koguse toidu, hautiste ja suppide valmistamine. Kuni 3 l vedelikku 
koos koostisosadega. 60 - 150

6 - 7
Kerge praadimine: eskalopid, vasikalihast cordon bleu, kotletid, karbonaad, 
vorstid, maks, keedutainas, munad, pannkoogid, sõõrikud. Vajadusel keera­
ke ümber.

vastavalt va­
jadusele

7 - 8 Fritüürimine: kartulipannkoogid, seljatükid, steigid. Vajadusel keerake üm­
ber. 5 - 15

9 Keetke vesi, keetke pasta, pruunistage liha (guljašš, hautatud liha, frittige friikartulid).

Suure koguse vee keetmine.PowerBoost on sisse lülitatud.

8. PUHASTAMINE JA HOOLDUS 

8.1 Pliidi puhastamine
• Puhastage pliiti iga kord pärast 

kasutamist.
• Kasutage alati puhta põhjaga nõusid.
• Ärge laske kööginõudel kuivaks keeda 

ega saavutada liiga kõrget temperatuuri.
• Ärge kasutage induktsiooniga 

kokkusobimatutest materjalidest 
valmistatud kööginõusid. Sellised 
materjalid võivad pliidiplaadi pinda 
kriimustada või seda määrida.

• Kriimustused või tumedad plekid 
klaaspinnal ei mõjuta pliidiplaadi tööd.

• Ärge kasutage klaaspinna puhastamiseks 
nuge ega muid teravaid metalltööriistu.

• Pärast tavalist puhastamist kasutage 
soovitatud kaabitsat vaid lisatööriistana.

• Oodake, kuni pliidiplaat maha jahtub, ja 
puhastage pind niiske lapi ja 
mitteabrasiivse pesuvahendiga. Pärast 
puhastamist kuivatage pliiti pehme lapiga.

• Eemaldage kohe: sulanud plastik, 
plastfoolium, sool, suhkur ja suhkrut 
sisaldav toit. Kasutage kaabitsat ja olge 
ettevaatlik, et vältida põletusi.

• Eemaldage, kui pliit on piisavalt 
jahtunud: katlakiviringid, veeringid, 
rasvaplekid, sisse kõrbenud toidujäägid, 
metalse läikega plekid. Puhastage pind 
ülalkirjeldatud viisil. Läikiva metallilise 

värvimuutuse eemaldamiseks kasutage 
pehmet lappi ning vee ja äädika lahust.

8.2 Õhupuhasti puhastamine
Rest
Võrk on valmistatud alumiiniumist. Peske se­
da käsitsi või nõudepesumasina ja pühkige 
pehme lapiga.
Tilgaalus
Õhupuhasti all asuv tilgaalus kogub toiduval­
mistamise ajal tekkivat kondensvett. Ärge 
unustage tilgaalust regulaarselt tühjendada.
1. Haarake tilgaaluse alumisest küljest 

mõlema käega kinni ja lükake seda 
ettepoole. Seejärel liigutage seda 
allapoole, et vältida vee mahaminemist.

1

2

2. Peske alust käsitsi (kasutades sooja vett, 
seepi ja pehmet lappi/käsna) või 
nõudepesumasinas (tavaline tsükkel).

Kui vesi või muud vedelikud õhupuhastisüs­
teemi sisse satuvad: lülitage õhupuhasti välja 
ja puhastage piirkond hoolikalt sooja vee, 
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niiske lapi või švammi ja neutraalse puhas­
tusvahendiga.

8.3 Filtrite puhastamine
Filtreerimisüksus koosneb rasvafiltritest A ja 
söefiltritest B.

 Seadet tuleb kasutada alati koos kõigi 
valitud paigaldusrežiimi jaoks ettenähtud fil­
tritega. Vt „Filtri valimine“.

B BA A

Pliidil on sisseehitatud loendur, mis tuletab 
märguandega meelde vajadust vastavaid fil­
treid regulaarselt puhastada. Teavitus ei blo­
keeri pliidi kasutamist. Teade jääb põlema 30 
sekundiks pärast õhupuhasti ja pliidiplaadi 
väljalülitamist.
Rasvafilter
• Pärast 40 töötundi kuvatakse staatiline in­

dikaator , mis annab märku, et on aeg 
rasvafiltreid puhastada.

OdourClean STANDARD söefilter
• Pärast 180 töötundi kasutamist hakkab in­

dikaator  vilkuma, mis näitab, et on aeg 
filtrid välja vahetada. 

• Kontrollige filtreid regulaarselt kogunenud 
rasva taseme suhtes. Vahetage need väl­
ja, kui ilmub vilkuv indikaator (umbes kord 
aastas, olenevalt kasutussagedusest) või 
vajadusel varem.

OdourClean PLUS söefilter
• Pärast 140 töötundi hakkab indikaator 

vilkuma, mis näitab, et on aeg filtreid rege­
nereerida.

• Puhastage filtrid ainult siis, kui kogunenud 
rasv on nähtav.

• Regenereerige filtreid ainult siis, kui ilmub 
vilkuv indikaator. Regenereerimistsüklite 
maksimaalne arv on 8. Pärast seda vahe­
tage filtrid välja.

Filtrite lahtivõtmine/kokkupanek

1. Eemaldage võre. 
2. Võtke käepidemest haarates filtrid välja. 

3. Pärast puhastamist pange filtriüksus 
uuesti kokku: Sisestage filtrid 
õhupuhastisse käepidemed sissepoole. 
Seejärel asetage võre õhupuhastile. 

Rasvafiltrite puhastamine
1. Puhastage filtreid kohe, kui kogunenud 

rasv on muutunud nähtavaks. Peske 
rasvafiltreid hoolikalt soojas vees, 
kasutades õrnatoimelist 
puhastusvahendit ning loputage seejärel 
sooja veega. Toidujääkide 
eemaldamiseks võite kasutada pehmet 
käsna, pehmet lappi või mitteabrasiivset 
puhastusharja. Saate seda pesta ka 
nõudepesumasinas standardtsükliga 
koos teiste nõudega. Võrk võib loomulikul 
teel kergelt värvi muuta, kuid see ei 
avalda mõju filtri toimimisele. 

2. Laske filtritel mõnda aega 
toatemperatuuril kuivada. 

3. Pange filtrid tagasi sisse. Kui teavitus 
põleb, vajutage loenduri 
taaskäivitamiseks korraks . 

OdourClean PLUS söefiltrite puhastamine
1. Peske filtreid ettevaatlikult käsitsi soojas 

vees ilma puhastusvahenditeta. 
Toidujääkide eemaldamiseks võite 
kasutada pehmet käsna, pehmet lappi või 
mitteabrasiivset puhastusharja. Saate 
filtrit pesta ka nõudepesumasinas 
temperatuuril 65-70 °C (kasutades 
programmi, mis on pikem kui 90 min), 
ilma pesuaineteta ja ilma pestavate 
nõudeta. 

2. Laske filtritel vähemalt 24h 
toatemperatuuril kuivada. 

3. Pange filtrid uuesti kokku ja asetage 
tagasi oma kohale. 

OdourClean PLUS söefiltrite 
regenereerimine
1. Puhastage kõigepealt filtrid, nagu eespool 

kirjeldatud. 
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2. Pange filtrit ahju, mis on seadistatud 100 
°C 120 min, asetades nad keskmisele 
traatrestile. Kasutage ventilaatorita 
ahjufunktsiooni. 

3. Pange filtrid uuesti kokku ja asetage 
tagasi oma kohale. Loenduri 

lähtestamiseks vajutage korraks nuppu 
. 

9. TÕRKEOTSING

 Kui te ei suuda all toodud probleemile 
ise lahendust leida, siis võtke ühendust tee­
ninduskeskusega.

Pliidiplaati ei saa käivitada või kasutada. 
• Kontrollige, kas pliidiplaat on õigesti elek­

trivõrku ühendatud.
• Veenduge, et tõrke põhjuseks on kaitse. 

Kui kaitse põleb korduvalt läbi või kui te 
kuulete pidevat piiksumisheli, võtke instal­
latsiooni kontrollimiseks ühendust kvalifit­
seeritud elektrikuga.

• Veenduge, et juhtpaneel on puhas ja sellel 
pole kööginõusid / kõrvalisi esemeid.

Pliit lülitub mõne aja möödudes ise välja.
• Tegemist ei ole rikkega. Teatud olukorda­

des lülitub pliit ohutuse tagamiseks auto­
maatselt välja. Vt jaotist „Automaatne väl­
jalülitus“.

Ühe keeduväljadest maksimaalne kuu­
musseadistus pole saadaval või see lüli­
tub pidevalt kahe taseme vahel.
• Tegemist ei ole rikkega. Vt jaotist „Toite­

haldus“.
• Vähendage samasse faasi ühendatud 

teiste keedualade võimsust.

Õhupuhasti ventilaator ei tööta / lülitub ise 
välja.
• Lülitage pliit välja ja eraldage vooluvõr­

gust. Laske seadmel maha jahtuda ja 
ühendage seejärel uuesti vooluvõrku.

• Veenduge, et ruum on piisaval ventileeri­
tud. Võimalik, et peate paigaldama aknalü­
liti. Võtke ühendust volitatud teenindus­
keskusega.

 ilmub. 
• Puhastage/vahetage filter. Vt jaotist „Pu­

hastamine ja hooldus“.

 ja number ilmuvad. 
• Lülitage pliit välja, oodake mõni minu ja lü­

litage seejärel tagasi sisse. Kui probleem 
ei kao, pöörduge volitatud teeninduskes­
kusse.

Juhtpaneel vilgub.
• Kasutage kööginõud, mille põhja läbimõõt 

vastab keeduvälja suurusele.
• Veenduge, et kööginõu põhi sobib kasuta­

miseks induktsioonpliidil.

10. TEHNILISED ANDMED

10.1 Andmesilt
Rating plate

.

Mudel ECC63410CB Tootekood (PNC) 949 599 581 00
Tüüp 67 B4A 01 AA 220–240 V / 400 V 2N, 50–60 Hz
Induktsioon Valmistatud: Saksamaa
Seerianumber ..................... 7.35 kW
ELECTROLUX  

10.2 Keeduväljade tehnilised näitajad
Cookware dimensionsKeeduvälja võimsus võib kööginõu materjalist ja mõõtmetest olenevalt järgnevatest andmetest 
veidi erineda.
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Keeduväli
Nimivõimsus (mak­
simaalne kuumus­
seadistus) [W]

PowerBoost [W]
PowerBoost 
maksimaalne 
kestus [min]

Kööginõu läbi­
mõõt [mm]

Vasak eesmine 2300 3200 10 125 - 210

Vasak tagumine 2300 3200 10 125 - 210

Parem eesmine 1400 2500 4 125 - 145

Parem tagumine 1800 2800 10 145 - 180

11. ENERGIATÕHUSUS
11.1 Tooteteave vastavalt (EL) nr 66/2014
Tooteteave

.

Mudeli tunnus ECC63410CB

Pliidi tüüp Sisseehitatud pliit

Toidukuumtöötlemisvööndite arv 4

Kuumutustehnoloogia Induktsioon

Ringikujuliste toidukuumtöötlemisvööndite lä­
bimõõt (Ø)

Parem eesmine
Parem tagumine

14.5 cm
18.0 cm

Mitte-ringikujulise toidukuumtöötlemisvööndi 
pikkus (P) ja laius (L) Vasak eesmine P 22.4 cm

L 21.8 cm

Mitte-ringikujulise toidukuumtöötlemisvööndi 
pikkus (P) ja laius (L) Vasak tagumine P 22.4 cm

L 21.8 cm

Toidukuumtöötlemisvööndi energiatarbimine 
(EC electric cooking)

Vasak eesmine
Vasak tagumine
Parem eesmine
Parem tagumine

189.1 Wh/kg
189.1 Wh/kg
187.5 Wh/kg
174.6 Wh/kg

Pliidi energiatarbimine (EC electric hob) 185.1 Wh/kg

Seadet on testitud vastavalt: EN IEC 60350-2.

11.2 Teabenõuded vastavalt (EL) nr 2023/826
Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava madala energiatarbega režiimini jõudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

.

Väljalülitatud režiimis tarbitav võimsus 0,3 W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale väike­
se energiatarbega režiimini jõudmiseks 2 min

Seadet on testitud vastaval: EN 50564.

11.3 Toote teabeleht ja toote teave vastavalt (EL) nr 65/2014 ja (EL) nr 
66/2014
Toote teabeleht ja toote teave

.

Toote teabeleht vastavalt (EÜ) nr 65/2014
Tarnija nimi või kaubamärk ELECTROLUX

Mudelitähis ECC63410CB

Aastane energiatarbimin - AEChood 27.6 kWh/a
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.

Energiatõhususe klass A+  

Äratõmbetõhusus - FDEhood 32.6  

Äratõmbetõhususe klass A  

Pindalaühiku valgusviljakus - LEhood - lux/W

Pindalaühiku valgusviljakuse klass -  

Rasva eraldamise tõhusus - GFEhood 85.1 %

Rasva eraldamise tõhususe klass B

Minimaalne õhuvool tavapärasel kasutamisel 250.0 m³/h

Maksimaalne õhuvool tavapärasel kasutamisel 520.0 m³/h

Õhuvool intensiivsel seadistusel 630.0 m³/h

A-kaalutud helivõimsuse emissioon miinimumkiirusel 50 db(A), 1 pW 
võrdlustase

A-kaalutud helivõimsuse emissioon maksimumkiirusel 66 db(A), 1 pW 
võrdlustase

A-kaalutud helivõimsuse emissioon intensiivsel kiirusel 69 db(A), 1 pW 
võrdlustase

Väljalülitatud seisundis mõõdetud tarbitav võimsus - Po 0.49 W

Ooteseisundis mõõdetud tarbitav võimsus - Ps - W

Täiendav teave vastavalt (EL) nr 66/2014
Ajaline kasvutegur - f 0.8

Energiatõhususindeks - EEIhood 41.0

Mõõdetud õhuvooluhulk suurima tõhususega tööolukorras - QBEP 276.4 m³/h

Mõõdetud õhurõhk suurima tõhususega tööolukorras - PBEP 402 Pa

Suurim õhuvooluhulk - Qmax 630.0 m³/h

Suurima tõhususega tööolukorras mõõdetud tarbitav sisendvõim­
sus - WBEP 94.6 W

Valgusallika nimivõimsus - WL - W

Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus toiduvalmistamispinnal 
- Emiddle - lux

Seadet on testitud vastavalt: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN IEC 60704-2-13, EN 50564.

12. KESKKONNAASPEKTID
Ringlussevõttu tuleb saata materjalid, millel 
on sümbol . Ringlussevõtuks pange pa­
kend vastavatesse konteineritesse. Aidake 
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning suu­
nake elektri- ja elektroonikaseadmete jäät­

med ringlusse. Ärge visake ära seadmeid, 
mis on tähistatud sümboliga  majapidamis­
jäätmete hulka. Viige seade kohalikku jäät­
mesortimispunkti või pöörduge abi saamiseks 
kohalikku omavalitsusse.
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